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|Convention nationale.] ARCHIVES PARLEMENTAIRES. {

trouvaicnt dans ces lerres mises en vignes des
subsistances pour une partic de 'année

Considérant que dés Pannde 1730 11 a (bt re-
connu gu’il y avaii déja une irop grande quan-
tit¢ do vignes, ce qui donna lien & des défenses
de planter, défonse qni fut renounvelée en 'année
1759, out il fut de nouveau reconnu gue la trop
grande quantité de vignes gui existaient déja
était préjudieiable au bien public;

Considérant que non sculement ces planta-
tions privent d'une production en grains tres
considérable, mais encore qu'elles enlévent les
engrais desiinés pour les terres qui restent, gue
nous en avond plusicnrys exemples dang cetie
ville, olt les cultivateurs venaient prendre des
fumiers el n’y en trouvent plus parce que les
propriétaires des vignes les enlévent & tout prix,
ce qui diminue beaucoup le produit des terres
qui restent;

Considérant que ces planiaiions se sont mul-
tiplides depuis cing ans dans tons les pays
vignobles;

Considérant gque malgré quw’il soit arréi¢ que
tout proprletcm ¢ fora de son bien ce gqu’il ju-
gera & propos, ndanmoins il ne doit pas en chan-
gor la production au déiriment de la société;

Congidérant que les grains sont de premiéro
nécessité et que les vins ne le sont pas 4 beau-
coup pros, de méme surtout dans ces moments
ol la diselte se fait sentir parvout, et ol on doit
employer tous les moyens pour proeurcr 'abon-
dance das subsisiances :

A arrété, le procureur dela commune entendu,
qu’il sera fait une pétlition & la Convention pour
Tengager de prendre dans ga sagesse, en consi-
dération, tes inconvénients qui “résultent pour
le bicu pubhc des plantations de vignes dans
les terres propres a produire des graiug, ef & dé-
créter quo les vignes plantées depuis eing ans
dans les terres de Pespéce ci-dessus, daus toute
la Républigue, seront arrachées d’ici 4 la fin de
décembre prochain et quelles seront ensemen-
cées en menu grain qui zerait de la pluz grande
ressource pour l'année prochaine; gue pour
parvenir & ceite arrachie ({sie) il sera nommdé
des commissaires qui se transporteront dans
chaque commune pour ¥ visiter les vignes plan-
téos dopuis cing ans, ¢t connaltre, si les terrains
sont propres & produire des grains dont ils feront
leur rapport aux munl('lpa,lﬂ ¢s de chels-licux
de canton, qui sers ensuite adressé au départe-
ment pour ovdonsier ’arvachic des VlU‘Il(‘b qui
se trouveront dans ce cas de 1'8tre, ot qu’a faute
par les propriétaires d’en faire Parrachic dans le
temps qui leur sera prescrit, que les municipa-
lités seront autorisées a les faire faire aux fLal'-.
des propriétaires; que défenses seront faites 4
Vavenir de faire aucune plantation de vignes
dans les terres propres 4 produire des grains,
quc ecuX qui auront des terres qui ne seront
point propres & Iensemencement des grains et
qui voudront les planter en vignes s "adresseront
aux municipalités pour en obienir la permission
aprés visite faite des terrains;

A arrété que copie de la présente délibération
scera envoyée & la Convention et au ministre des
I'intérieur.

Signé aw regisire : LAURUNT, MassoN, Gairn-

LARD, nofables; Cannl, 1. (_x!.u JTLISEE,
A, PERRAND, SULURY, officters munivipern,
MoREAT, procurewr de la commune; 3lo-
TRON, miaire, ot HOGER, secrétaire.

Certifié conforme :

RoOGER, seordtaire.

21 hrumaire an 41
i1 novembro 1793,

II

ADRESSE DES CITOYENS SANS-CULOTTES QUI
FAISAIENT AUTREFOIS PARTIE DE LA BASOCHE
DU PALAIS (1),

Suit le texcte de cetie adresse Laprés un doen-
ment des Archives nutionales (2).

« Représentants,

Vous voyez devant vous de vrais sans-eiu-
loties gud fivent autrefois partie de la basoche du
palais.

« Dés les premicrs jours de la Révolulion,
noug nous attachémes a la caunse de la liberté,
vous n'ignorez pas ¢o uo nous avons fait pour
elle.

« I’ Assemblée constituante avait cru récom-
penser notre zéle en nous appelant & remplir les
fonetions Cavouds.

« Nous avons encore servi la Révolution dans
Iexercice de ces fonctions, les uns en se char-
geant de lao défense de plusicurs vietimes du
(1{’HDOT1.1ln(’ les autres en cmployant leur minis-
tére a démasquer les traitres jusque dans les
tribunanx,

« Lie tréne a été renversé, le tyran puni, ¢t nos
founctions, abus néeessaire dans une monarchie,
ne devraient pas lul survivre.

« Yous avez reconnu quwil importait au bon-
honr du peuple de détruire leg procés, vous avesz

régénérd I’adminisiraltion de la justice, ¢t nolre
amonr pour la République nous fait applaundir
it vos lois.

Ei vous, intrépides Montagnards, restez a
votre poste jusqu’a ce que tous les genmres de
tyrannie et d'aristocratic soient détruits, nous
vous en conjurons, le sort de la Repubhque Cist
Cltre VOR Mmalng. »

{Suivent 13 signatures.)

111
Mor1oN DEDBASIRE RELATIVE AU FUTOIEMERT {31,

CoMPTE RENDU (du MHontleur untversel {(4).

Bagira. La Convention a re¢u des adresses
pur lesquelles on Ini demandait d’ordonuer le
tutoicmeni. La Convention n'a pus cru devoir
en faire une loi. Cependant il est certain gue

(1Y Lradrease de ces citoyens n'est pas mentionnée
au procés-verbal de la séance du 21 brumaire; mais
on en trouve wn extrail dans le Boallelin de la Con-
vention de celte séance. n outre, Poriginal gui
existe aux Archives porte en marge Uindication sui-

vanle : « Inserlion au Bulleéin, 1o 21 brumaire an 11
de la République, »

(%) Archives nationales, carton G 280, dossier 768.

(3} La motion Jde Gasire n'est pas mentionneée au
pwct% -verbal de la séance du 21 brumaire an 1I;
mais il y est fait allusion dans les comptes rendus
de cclle séance publiés par les divers journaux de
Uapoque.

(4 Monitewr universel (n° 53 du 23 brumaire
an Il (mercredi 13 novembre 1793), p. 215, col. 2].
Drautre parl, le Journal de Perlei [110 416 du 2 bru-

naire an LI {mardi 12 novembre 1793), p. 338],
l’,u:r!z‘iem-naliorwl [t 416 du 22 brumaire an 11
LIildl‘dl 12 novembre 1793), p. 3] le Mercure uni-
gersel [22 brinnaire an 1T {mardi 12 novembre 1793),
p. 185, col. 1] b le Journal de la Maonlagne [ne L63
du 226 jour du 2¢ mwois de Fan 11 (mardi 12 no-
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